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CraTbs nocBssilieHa nMTepaTypoBeaYECKOMY aHanm3y Kro4YeBblX MOHOMOrOB rMaB-
Horo npotaroHucta Tpareguu Llekcnmpa «Koponb Iupx». PaccmatpuBaetcs Bompoc
06 ocobeHHOCTAX Nupuyeckoro konoputa B Tpareauu LLiekcnmpa «Koponb NMupy. Ygens-
eTCsi BHUMaH1e BOMpoCy NUPUYECKOro Havana B LeKcnpoBckol apame. Ocoboe BHUMA-
HUe yaenseTcs NoaTMYeckoMy aHanmnay BblbpaHHbIX MOHOMOrOB, KOTOpbIE MOTYT paccma-
TPUBATLCA Kak CaMOoCTOsATENbHbIE NMUpUYEcKkMe NpousseaeHus. HoBusHa uccnenoBaHus
BUAMUTCS B TOM, YTO 0603HAYEHHBIN acnekT — uUccrnefoBaHve NepeBoAYeckon peLenLmm
MMEHHO NMpnYeckoro konoputa B Apame LLiekcnnpa — noka He Gbin NpeaMeToM U3yYeHus
B OTAENbHON paboTe, HECMOTPS Ha TO YTO B OTEYECTBEHHOM NUTEPATYPOBEAEHUN NOCTaB-
NeH 1 cepbesHo 13y4eH BOMPOC O PyCCKUX nepeBoaax Tparegun «Koporb Mupy. AkTyans-
HOCTb MccrefoBaHns 0bycrnoBneHa noTpebHOCTLIO CPABHUTENBHOTO NUTEPaTypOBEAEeHNS
B pacLuMpeHnmn npeacTasnermnin 06 0CobeHHOCTAX NMPUYECKOrO KOOpHTa ApaMaTnyecko-
ro Npon3BeAeHNs B NPoLiecce NepeBOAYECKO peLenumm, B onpegeneHnn 0cobeHHocTen
nVpKYecKoro auckypca, (opMUpYIOLLETO PYCCKUi 0BnMK aHrnuiickon Tpareguu. Beinon-
HeH 0630p MccneaoBaTenbCKVX NO3NLMA OTHOCUTENBHO NPObnemMbl NUpU3Ma B LIEKCnu-
pOBCKOM Apame, B YacTHocTu B Tparegun «Koponb Jlvp». MpencraBneHbl pesynbrarhl
COMOCTaBUTENBHOMO aHanmn3a MOHoMoroB kopons Jlupa B AByx Haubonee npusHaHHbIX
nepesogax: T. J1. WWenkuHon-KynepHuk 1 b. J1. MactepHaka.

Kntouesble cnosa: LWekcnmp; «Koponb Inpy; pycckuii Lekcnup; nupudyeckoe Havano;
NNPU3M; NUPUYECKUIA KONOPUT; NepeBOAHas NnUTepaTtypa; NepeBoaHask MHOKECTBEHHOCTb.

1. JIupusm B Tparequn lllexcnupa «Kopoas JTup»
O6menszBectHo, uro Illexcrup sBIsSETCS HE TOJBKO BBIJAIONIMMCS JApa-
MaryproM, HO U jupukoMm. OcoObrii mupmsm Illekcrimpa ObIT OTMeUeH ermie
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B XIX Beke B. I. benurackum [benuackmii], B XX Beke OTE€UECTBEHHBIH IIIEKCITH-
posex 0. @. [1IBenos Ha3Ban ero mo3ToM u MeiciuteneM [11IBenos, 1977, c. 25],
anozanee 0. /1. Jlesun npumien k BEIBOY, uTo «lllekcnup BHE m033un, BHE 00-
pa3Hol cucTeMsl He cymiectByeT» [JleBuH, 1988, c. 237]. A. A. AHUKCT Takxe
yKa3all Ha TO, 9TO KaXJ[bIii MOHOJIOT IMIaBHBIX TepoeB lllekcnmpa monobex ca-
MOCTOSITEIIFHOMY JIMPUIECKOMY CTUXOTBOpeHHIO [ AHUKCT, 1968, c. 109—114].
M. MeTtepnuHK, BCeMHPHO M3BECTHBIA OCTBTUHCKUI ITOAT U ApaMaTypr, Jaype-
at HoGeneBckoii mpemuwu, B 3cce, mocBsmenHoM Tparenuu Lllekcnmpa «Kopoib
JIup», MPUXOANT K BBIBOLY, YTO JIUPHU3M B TPAreANH BBIPA)KaeTCsl, IOMHMO BCeE-
TO TIPOYero, emie 1 yepes Oesymue nporaronucta [Groos et al., 2014, pp. 4—7].
Bonbmioit mHTEpec mpexncrasisier Habmiogenne B. IlIkioBckoro o Tom, 4TO
B Tpareiny JMPHUYECKH OKPAIICHBI TOJIHKO MOHOJIOTH TOJIOXKUTEIBHBIX TEPOEB,
BEIcouaiiimyro cepy mupusma B. [IIknoBckuii 0OHapYKHUBAET B TEX pedax Mpo-
TaroHUCTOB, B KOTOPBIX OHU PAacKpPBIBAIOT CBOM NPOTHBOPEUMBBIC TyBCTBA, KO-
TOpbIE HE Ha3bIBAIOTCS CIIOBAMH, 4 BBIPAXKAIOTCS MeTa(hOPHUIECKH, B 0Opa3HOH
(hopme, camMbIM MOITHYECKUM 00pa3oM; o MHeHnto B. IlIkmoBckoro, anraro-
HHUCTaM JINPU3M HEJJOCTYIICH, PeUb X CKOPEE CTUXOTBOPHAsI, YEM ITOITHUYECKAs,
a rmopoii u BoBce npo3anyHasi [[LIkinoBckuit, 1959, c. 124]. Bee a3tu HabmroneHus
W 3aMEYaHus UCCIIEA0BATENECH CO3IAt0T MEPCIIEKTHBY AJISI AbHEHIIINX H3bICKaA-
HUIL.

enp naHHOM pabOTHI, — HE MPETEH/Iys Ha NCUEPIIBIBAIOIINI aHAIN3, TEM
HE MEHee PHOMM3UTHCS K pasrajke Bolpoca Jupusma B Tparequn Lllekcrimpa
«Koposns Jlup» Ha MaTepuaje caMblX U3BECTHBIX U MOTYYMBIINX HAaHOONbIIEE
npusHanue pycckux nepeBonos b. JI. Ilacrepnaka u T. JI. lenkunoii-Kynep-
HHUK. MarepranoM JuIs HacTOSIIEH CTaThH IMOCITY KX MOHOJIOTH IJIaBHOTO IPO-
TaroHUCTa Tpareunu — Kopoist JInpa B mepeBosie yka3aHHBIX aBTOPOB.

B ocHoBe Hamiero uccieoBaHus JIEKHUT XPOHOJIOTHIECKUH MPUHINII, T10-
TOMY Kak B JpaMeé OH COBIAJacT C Pa3sBUTHEM CIOKETa; Ba)KHO YBHIETh, KaK
Ha TOM WJIM MHOM 3Talle MEHSAETCS IIPOSBICHUE JTUPU3Ma, €CTh JIM B HEM JWHA-
MHKa. BBII€NMB B TOJIOTHE APaMaTHIeCcKOTO IPOU3BEICHHS YCIOBHbIE 3aBS3KY,
KyJTbMHHAIMIO M Pa3BsI3KY, MBI IIPOCIEANM 32 Pa3BUTHEM JHPHU3Ma Ha KAXKIOM
3Tare, UCTIob3ys (QUIOTOTHIECKUH aHaIHU3 AJIsl pabOTHI C KaXKIAbIM OTJAEIIbHBIM
MOHOJIOTOM KaK CaMOCTOSITEIIbHBIM CTUXOTBOPEHHEM.

2. AHaJIN3 MOHOJIOTOB KopoJsi Jlupa

ITocmoTrprm Ha MoHOJIOT KOpoJst JIupa B IepBoii CrieHe epBOro akTa, B ca-
MOM Hadajie beCchl, Korna oH oTpekaercst oT Kopaenun. Ctpactu Tpareanu eme
JTAJICKH OT CBOETO aroresi, HO TeM HE MEHEE JIMPU3M MPOCTYINAeT Ha MOBEPX-
HOCTH (Taob. 1).
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Ta6numa 1

ITepeson T. JI. lllenkunoii-Kynepuauk Ilepeson b. JI. Ilactepraxa
Ilyemv max; umo sic, 6y0b mebe npuda- | Bom u bepu muvt smy npamomy
HbIM NPAgoa. B npuoanoe. Ceawjennvim céemom conn-
A 5 KIAHYCb CEAUEHHBIM C8EMOM CONHYda, |ya,
Kaanyce I'exambr maiinamu u Houwio, U mavnnamu I'examol, mvmoil HOYHOIU,
Knanyco eruanuem ceemun nebecnuix, U 36e30amu, brazooaps komopvim
Ymo npaesm nawieti JHCU3HUIO U cMep- Pooumcsi mul u srcums nepecmaenm,
moio: Knanyco, umo ecenapoono ompexaioce
Om scex 3a60m omyosckux ompekarocs, | Om bauzocmu, omeueckux 3a6om
Om 8csK020 poOCmBa u KPOGHOU C653U; U kposHoco poocmea ¢ moboil. Omuvine
Ommuvine mol 11068u Moell u MHe Tot mHe Hasek uyxcas. I pyowitl ckugh
Yyoicoa, uyscoa nasexu! Juxuil ckugh Hnu oukapwv, komopwiti nosxcupaem
Uno mom, kmo cobcmeennvix oemeii cve- | Ceoe nomomcmeo, 6yoym mue munetl,
oaem, Yem mol, Obias 00Ub.
UYmob 20100 ymonums, MHe Max dxHce 6y- [[excnup, 2014, c. 370]
dem
Tpusimen, mun u OIU30K, KAK U Mbl,
Kozoa-mo oous mos [Ilexcnup, 1993].

ABTOpCKas HHIUBUIYaJbHOCTH IEPEBOJYUKOB MPOSBISAETCS OyKBaIBHO
C CaMoOro Hauaja IbeChl, YK€ B IIEPBOH CTpOKE MOHoJora Jlupa Mbl BUIUM
pasnuuusi, 00yCIOBICHHBIC, BEPOSTHO, Pa3HBIMH 33/1auaMH, U, KaK CJICICTBUE,
cpercTBamu, ucnoiblyeMbiMH nepeBomguukamu. T. JI. Ilenmkuna-Kynepuuk
B CBOEM IIEPEBOJE CIEAYET CTPOrO 32 OPUTHHAIBHBIM TEKCTOM, IIPU 3TOM IpHU-
JIEP’KUBAsCh BRICOKOTO MOATHYECKOTO CJIOTa: MEKCUPOBCKoe Let it be so, — thy
truth, then, be thy dower TarbsiHa JIbBOBHA miepeBoauT [lycmb mak,; umo ic,
6y0b mebe npuoanHviM npasda, COXpPaHss U MIEKCITHPOBCKHUIA pa3Mep, U CHH-
TaKCHUYECKYI0 KOHCTpYyKLHIo; b. JI. [lacTepHak ske HApOYHO NPUMEHSET aHXKaAM-
6eMaH — OH YKOpa4yHMBaeT MEPBYIO MIEKCIIMPOBCKYIO CTPOKY U JIeNaeT MePeHocC,
pa3pbIBast EAMHCTBO CHHTAKCHUECKONH KOHCTPYKIIUH, YTOOBI ClIe/IaTh HEOOX0IH-
MBI eMy KakK MO3TYy aKIeHT Ha MepBOi cTpoke: Bom u bepu mol omy npsamomy /
B npuoanoe. D1 cioBa 3BydaT Kak Hakas, IOPUIIAHNE, COBEPIICHHO HE TaK, KaK
y T. JI. Illenkunoii-Kynepuuk u y camoro Illexcriipa 3By4uT MOYTH CMHUPEH-
HOE «nycms maky. AKIIEHT Ha npsiMonuHeitHocTa Kopaenuu, koTopyro eif B Ha-
ciencTBo BBepseT JIup, odeHp BaxeH, eme A. bpammm otmerwn, uto, 6ymydu co-
BEPILIEHHO HEMHOTOCJIOBHON HA IIPOTS’)KEHUU BCEU Tpareuu, OHa HE MOXKET Bbl-
Pa3uTh CBOIO IOUEPHIOO JIFOOOBB K OTILY B KAKUX-JINOO BHEIITHUX IPOSIBICHUSX.
On npexanonaraer, uto lekcnup HaMmepeHHO BBeN ATy (pa3zy, 4TOObI ¢ MEpBO
CIICHBI ITBECHI «IIOJUEPKHYTH IIaBHYIO YepTy xXapakTepa roHoi Kopaemuu, He-
1M30€KHO MPUBOASAIIYIO YeIOBeKa K THOETH — HENPEKIOHHYI0 HPaBCTBEHHYIO
croiikocTh» [Komaposa, 1983, c. 115].
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T. JI. enkuna-KynepHuk HCIONB3YET CUHEKIOXY, €€ JIup orpekaercs
«OT Bcex 3a00T OTIOBCKHX», MOAYEPKUBACTCS ITOJMHBIA pa3pbIB cBs3el, JIup
B. JI. TlacrepHaka oTpekaeTcs «OT ONM30CTH, OTEUECKHX 3a00T W KPOBHOTO
POZCTBaY», YTO MOXKET TPAKTOBATHCS JIBOSIKO, TIEPEUNCIICHHE CBSI3€H, OT KOTO-
PBIX OTKa3bIBAETCS KOPOJIb, MOXKET UCTIOIb30BaThCS ATl YCHIICHNS YyBCTBA pa3-
pBIBa MEXITy HUM H J04YEpbi0, HO OTCYTCTBHE 00OOIMIAOIIETO CIIOBA GCex, KaK
y T. JI. lllenkunoi-KynepHuK, MOXXET TaKke 03Ha4YaThb U HEBO3MOXHOCTD I10JI-
HOTO pa3pyIIECHHs KPOBHBIX Y3 MEXKIY OTIIOM H JI0UEPBIO.

W3 pmaHHBIX mepeBOZOB MOHONOra Jlupa CTAaHOBHUTCS OUYEBHIHBIM WC-
MOJIb30BaHUE MX aBTOPAaMM Pa3HBIX IPHHIMIIOB U MOAXOA0B. TaK, B MepeBose
T. JI. Illenkunoii-KynepHuk qOBIEET 4yBCTBO, peub JIUpa B €€ TPaKTOBKE 3BY-
YHUT SMOILHOHAIBHO M OTKPOBEHHO: Yyorcoa, uysicoa nasexu! — xpuaut ee Jlnp,
B To Bpems, kak y b. JI. TlacrepHaka oH IpamMaTuyHO NPOU3HOCUT: Tl MHe
nasex uyxcas. T. JI. lllenkuna-KynepHuk ucmonszyer OONbIIEe CIOB W JIaxe
CTPOK, 4TOOBI IIepenaTh Ipaayc MIEKCIIMPOBCKOTO CJIOTA, JOHECTH €r0 MBICIb.
V¥V b. JI. ITactepnaxa Jlup B JaHHOM MOHOJIOT€ EAMHOXKIbI TOBOPUT KISAHYCb B TO
Bpems, kak Jlup T. JI. llenkunoii-Kynepuuk kisiHeTcs Tpuxabl, cam xe lek-
CIHp HE MPUOEraeT K CHIbHOMY INIATONY KJIACHIbCA.

PaccmoTpum mMoHosor Jlupa U3 4eTBepTOi CIICHHI IEpPBOTO akTa (Tabddi. 2).

Ta6nua 2

ITepeson T. JI. llenkunoii-Kynepauk

Ilepeson b. JI. ITactepnaka

B uem oeno? A crasncy!

Knauyce, mne cmulono,

Ymo myosrcecmeo moe mul NOWAMHYIA,
Ymo orcapkux ciez nOMox, NOMUMO 807U,
Teuem usz-3a mebs. Ilyckail yyma,

U cmepy, u 6016 Heuzneyumvix pan
Omyoeckoeo npokasmus 6 mebe
Iponzam ece uyecmea! Iiynvie enasa,
Ewe nocmeiime nnakame — s 6ac evipgy
U sv1b6pouty co eceti nporumotl 61a2ot,
Ymob enuny 3amecumsv! Hy umo o,
nycms max.

Ocmanacw y mens opyeas 0oub:

OHa 006pa, ona mewns ymewum,

Ona, y3uaswiu npo mebs, eonyuya,
Hoemsamu pazoepem meoe auyo.
Yeuouws — 1 6epny my én1acms, ¢ komo-
poti,

Tot Oymaewv, paccmancs s Hagek!
Yeuouwn, s knauycy! [exemup, 1993].

Celigac oTBeuy.
O xu3Hb U cMepTh! CTBDKYCB, UTO S 3a-
ObLI
U3-3a Tebst 0 TOM, YTO ST MY)KUHHA,
Yto 3TH clie3bI BEI3BaHBI TOOOH,
Huckonbko ux He crosmei. — McuaxHu
U cruss ot nopuu! Ilponaau ot 438
OTIOBCKOTO MPOKIATES. — O, HE TU1aybTe
Be&l, crapueckue rnymnsle rasa,
A TO 51 BEIPBY Bac u OpoIly Ha3eMb
Bocnen cne3aM, TEKyIIM B TPU PyUbsl.
Bort 10 yero ponuto! Hy, 6yap uto Oymet.
Eme npyrast 104 ecTh y MeHsI.
Omna no6pa. 5l Ha Hee HaJerOCh.
51 pacckaxy eif mpo Teds. OHa
HorrsiMu ncuaparaert, Boauna,
JInmo tebe! He nymaid, st BepHy
Ce0e BCIO MOIIIb, KOTOPOH 51 JIMIIHJICS,
Kax T51 BooOpasuia. S Bephy!

[[excmup, 2014, c. 401].
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CoxpaHsisl CTHIACTHYECKHE TOoCcTONHCTBa opuruHana, T. JI. Illemkuna-Ky-
MIEPHHK HCTIONB3YET B CBOEM IIEPEBOJIE aMEOCHHYIO KOMIIO3HIHIO: B uem deno?
A ckaoicy! — anst TOTO, YTOOBI 0KUBUTH MOHOJIOT, IPUAATH EMY THaJIOTHIHOCTb.
BaxHO OTMETHTB, YTO IAaHHBIN MOATHYECKHH NPHEM OTCYTCTBYET B TEKCTE
[lTexcriupa u B nepeBoaueckoit Bepcuu b. JI. Tlacrepuaka. Taxxe nepeBogue-
ckas Tpancpopmanus moromora T. JI. lllemkuHON-KyiepHUK OTIHYaeTCs SIPKO
BBIPKCHHOH aJIJIUTEpanneil: B MEPBBIX CTPOKaX MPUCYTCTBYET YAcTOE ITOBTO-
peHHe COHOPHBIX 3BYKOB [1] U [M]: Krawnycs, mue cmwiorno, / Ymo myscecmeo
Moe mul nowamuyna, / Ymo sicapkux cie3 nomox, nomumo éonu. JlaHHbIA pu-
Mep MOKa3aTeJIeH 1 I JEMOHCTPAINY HapyIISHNs aBTOPOM IIEPEBO/a MOPSIIKa
CJIOB, CETaHHOE, BEPOSITHO, YTOOBI B CHJIBHOM MO3UIMN OKa3aJ0Ch CJIOBO M)-
Jrcecmao, Ha KOTOPOM U JIENIaeTCs aKIeHT Orarofaps JanHoMy npuemy. [1omo6-
Hasl TIepeMeHa MeCT co3faeT dPQEeKT MPOKINTHKU, U Oe3yAapHOE CIOBO Tepe-
JIaeT CBOE yapeHHe CIIECAYIOIEMY.

B stom xe monomore B nepeBoge T. JI. [enkuna-Kyneprauk oOHapyx -
BAeTCsl TOMUHUPYIOIIEE TTOBTOPEHNE COITIACHOTO 3BYKa [4], KOTOPBIH OOBIYHO
nepenaet 6e3bICXOHOCTD U PE3KHE OTTCHKH JIMPHUECKHUX IIEpEeKUBaHUN: Tevem
usz-3a mebs. Ilyckaii uyma, / U cmepuy, u 601nb Heusnewumsix par / Omyoscko-
20 npokasmus 6 mebe / [Ipousam ece uyecmea. bnaronapsi TakoMy 3ByKOBOMY
MIOBTOPEHMIO TPOKIATHS JIMpa 3BydaT Kak KOJZOBCKOW 3aroBop, Kak 3MEHHOE
munenue. [logoOHoe He HabMrOmaeTcs B OPUTMHAIBHOW BEPCHUM M B IIEPEBO-
ne b. JI. IlactepHaka, B KOTOPOH COXpaHsETCs MIEKCIIUPOBCKUI MOPSAJIOK CIIOB,
a TaKke OTCYTCTBYET SIPKO BEIpayKEHHAsI aJUINTEPALS], OTHAKO, 3TO HE CKa3bIBa-
eTcs Ha CTHJIMCTHYECKUX M MMO3THYECKHX JOCTOMHCTBAxX ero nepesona. Mceie-
nyst nepesopn b. JI. ITacrepHaka, HEBO3MOXKHO HE yOETUTHCS B €TO MTO3THUECKOM
MacTepCcTBe: OH TaK JICMUKATHO HCIIOIB3YET YCUINBAIOUINNA SMOIIMOHATIBHOCTh
BO3IJIAC «0/», KOTOPBIH BBIpaskacT UCKIIIOUMTEIFHO €r0 COOCTBEHHBIE TyBCTBA;
YAWBUTEIBHO OPTaHWYHO BIHCAHBI B TEKCT U mpu pyuba cie3 Jlupa, KOTOpbIX
HeT B Tekcre lllekcniupa u B Bepcuu T. JI. lllenkunoi-Kynepuuk. B gannom
¢parmenre Jlup T. JI. enkunoii-Kynepauk mpencraer Ooiee pasropsdeH-
HBIM U 037100NIeHHBIM, B To Bpems kak Jlup b. JI. [Tactepraka m3zobOpaxaercs
Gosee ysA3BUMBIM, Pa309apOBaHHBIM, 00pa3 €ro He TaK BOMHCTBEHEH, HECMOTPS
Ha MIPOKJISATHS, a CKOPEE JINPUICH.

UpesBbIuailHO BayKEH MOCIEIHUM, SMOLMOHAIBHO CaMblil CUIIBHBIH MOHO-
sor Jlupa (Tabm. 3).

W B manHOM MoHoOnore kopoussi Jlupa aBTOpckass WHAWBHAYaJIbHOCTD
Ka)XJIOTO W3 TEPEBOIYMKOB IIPOSIBISIETCS C MEPBBIX XKe cioB: [logeuwena
beonsicka... y T. JI. llenkunoni-Kynepauk u Mow / 6edusscky yoasunu!
y b. JI. IlactepHaka — u B TOM, ¥ B IPYT'OM CiIy4ae IMO3HMLUS CTpajaTeNbHasi,
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Ta6numa 3

Ilepeson T.JI. Hlenkunoi-Kynepuux Ilepeson b.JI. ITacTepHaka
Tosewena 6eonsaxcka... Hem, nem scuz- | Moiw
Hu! beonsiocky yoasunu! Hem, ne oviuum!
3auem scusym cobaxu, nowads, kpvica — | Konto, cobaxe, kpvice ModucHo sicums,
B mebe o ovixanvs nem? Tol ne eep- Ho ne mebe. Tebsa nasex ne cmaio,
Hewwcs!.. Hasex, nasex, nasex, nasex, nasex! —
Huxozoa, Huxozoa, Hukozoa! — Mne 6onvno. I[lyeosuyy paccmeenume...
Ipowy mym paccmeenyms... bnazodapio. | bnazodapio sac. [locmompume, cap!
Bui 6uoume? Bzensinume na nee; Bot suoume? Ha 2ybul nocmompume!
Cmompume nce... ee yema... Cumompume... | Bol 6uoume? Bzensnume na nee!
Cmompume oxc... [ILlekcrmp, 1993]. [[excmmp, 2014, c. 525].

kak u y lllekcriupa, KoTOpsId Hcmonb3yeT passive voice. Ho y b. JI. ITacrep-
Haka B CHJIbHOM IO3UIUHM HAXOAUTCS CIIOBO MO0, OH KaK IIOST HE MOXKET 3/1€Ch
OomKMONTHCS 1 HAMEPEHHO HCIONB3YeT aHXaMmOeMaH (IlepeHoc, Koria npeasio-
JKEHNE CMHTAaKCHYeCKOe He COBIAJAET C JeJIEHHEeM Ha CTPOKHU). DTOT aKIEHT
SIBJISIETCS KJIIOYEBBIM ISl aHAJIM3a ITO3UIMH IIePeBOAYMKA, OH MTOATBEPIKIaeT
MBICIIb 0 TOM, uTo Aiisi b. JI. [TacTepHaka kak Juist mo3Ta 4pe3BbIYAifHO 3HAYH-
Ma NPUHAIIEKHOCTh: Moo 6eonsicKy, — CyILIECTBEHHYIO POJIb 31€Ch Urpa-
€T aKIEHTHPOBaHUE (MO10), TO €CTh aKIEHT Ha «sI», HA cyObeKTe MOHOJIOTA.
VY T. JI. lenkunoit-Kynepuuk: Iloseuena Oeonscrka, — MOTOOHBIN aKIICHT
orcytcTByeT. Hem, nem / gicuznu! — nanpliie TOBOPUT OHA, YTO TOXKE pasjiene-
HO Ha otnenbHble KoHcTpykuuy; b. JI. [lacrepuak: Hem, ne Oviwum! — 3tn
cioBa oTHocsTcs K Oennsikke, a y T. JI. lllenkunoii-Kynepuuk nannas ¢pa-
32 MOXKET PacCMaTpUBATHCs KaK B OTHOILCHUH «OETHSIKKU», TaK U B 00IIEM.
B cnenyromieii crpoke y T. JI. LllenkuHoi-Kynepuuk: 3auem ocueym cobaxu,
nowaods, kpvica — / B mebe oic Ovixanvs nem? Tol He 6epHewtbes! — 3TO He-
nojHas aMmeOeliHas KOMIO3MLUS C BOIpocaMH Oe3 IOCIEAYIOMIUX OTBETOB,
KOTOpBIE YBOZAT OT CyOBEKTa MOHOJIOTA M OT MEpPeXHBAaHUH JHPUYECKO-
ro repos. [lactepHakoBckoe Kowio, cobaxe, kpvice modicHo ocumo, / Ho e
mebe — 3neck y b. JI. [TacTepHaka BHOBb BUJICH aKIICHT Ha CyOBEKTE, Ha «sI»
(«Mo€e TepexuBaHMUEe»), 3TO MOITBEPKAACTCS CIIOBAMH, ITPSIMO BBIPAXKAIOLIH-
MU 4YBCTBO CTpaaHus JIMPUYECKOTO TepOsi OT NOTEPHU JI0YEPH, OH TOBOPHT:
Mnue 6onvno; y TJI. llenkuHoi-KynepHuk orcyTrcTByeT momoOHas dopma
CyOBEKTHOTO NPHUCYTCTBHUS, HET €€ U B OPUTMHAIBHBIX cTpokax y lllexcrm-
pa, 9T0 UMEHHO nepeBoaueckoe Bomouienne peuenuuu b. JI. TlactepHaka,
€ro BOCHPHITHE OpUIMHAaNa Kak mosta. B cnemyromieit ctpoke llpowy mym
paccmeznyms...bnacooapio T. JI. lllenkuna-KynepHUK HCHONB3YEeT THKET-
HoOe o0pallieHue, 1 B LIEJIOM BECh MOHOJIOT B €€ MHTeprpeTanuu Oojee aua-
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JorudeH: «Bely, «auoume?», «gsensinumey. O4eHb HHTEPECHBIM SBISICTCS HC-
nojp30BaHNe obommu nepeBogunkamu anagops: y b. JI. IlacrepHaka ects
cTUXOTBOpeHue «OmnpeneneHne m033un», MepBbIe JBa YETBEPOCTHIINS KOTO-
POTO CTPOATCS Ha JaHHOM IpHUEME, IJ€ 03T TPOTECKHO AEMOHCTPHUPYET, U4TO
B CTHXaX O M033MH aHadopa He3aMEHNMa IIPH BBIPAKEHNH MTOBBIIIIEHHON 3MO-
muoHaneHOCTH. Tak u B mocnenHeM MoHonore kopoust Jlupa (Hukozoa, mu-
koeoa, Huxoeoa! y T. JI. llenkunoni-Kynepauk u Hagex, nasek, HaseK, HAGEK,
nasek! y b. JI. [lactepHaka, 3Bydamne KaK 9apyroIllne 3aKIHHAHUS) TopaxKa-
€T OTKPOBEHHE JIUPUIECKOTO Teposi, N30BITOYHOCTD €ro 4yBCTB. MIHTEpecHO,
yto T. JI. Illenkuna-Kynepuuk u b. JI. [TacrepHak uCIONb3yIOT aHTOHUMBI Hli-
koeda W nasex (B opurnHane y llekcriupa: Never, never, never, never, never!).
Anadopa TOYTH BCErAa CIYXHUT IS BBIPaKCHHUS B3BOJHOBAHHOCTH, MOBBI-
HIEHHOM »MouuoHanbHOCTH, U B nepeBoae T. JI. llenkunoii-Kynepuuk ona
UJIET 32 OPUTHHAIBHBIM TEKCTOM, COKpAIAsi KOJTMYECTBO ITOBTOPOB, YTOOHI CO-
XpaHUTh pasMep. Bo Bropom xe cirydae b. JI. [lactepHak roBoput: Teds Hagex
He cmano, / Hagek, nagex, nasex, nasex, Hagek! — MIECTh pa3 MOBTOPSETCS
CIIOBO HageK, 9eM AEMOHCTPHUPYETCS BBICOYANIINI Tpasyc MEepeKUBAHNHN JIH-
PHUECKOTO Iepos, CIIOBa 3BydaT 3aKJIMHAHWEM. DTO MEPEBOIECKAs PELEIIH
B. JI. ITactepHaka, KOTOPBIi 37IeCh HE HANPSIMYIO CIEAYET 32 OPUTHHAIBHBIM
TEKCTOM, a BBIBOJUT €r0 HAa HHOH SMOIIMOHAIBHBIH YPOBEHb.

T. JI. lllenkuna-KynepHuk 3akaHuYMBaeT MOHOJIOT cioBamu: Cmompume
ace... ee yema... Cmompume... / Cmompume ..., a b. JI. Tlacreprak: Bui guou-
me? Ha 2yovt nocmompume! / Bot suoume? Bzenanume na nee! TIOBTOpBI UC-
TIOJTB3YTOTCS JJIS TOBBIMICHNUS SMOIIMOHAIBHOTO HANPSDKEHUS B 000MX CITydasX,
OJTHAKO 3MOIMOHATILHOCTB 371€Ch a0CONIIOTHO pa3Hasi, B TOM YHCIE U Onaronaps
pa3HbIM CHHTaKCH4YeckHM KoHcTpykimsam: b. JI. IlactepHak ncrmomb3yet Boc-
KJIMLATeJIbHBIE 3HAKH, YCHIMBAIOIINE SMOIHOHATBLHOCTh. M. HoBHKOBa Ha3bI-
BaeT o00HKIE IPOsBIIeHNUS aBTopckoi BonsHOCTH b. JI. TlacTepHaka s36IKOBOM
CMEJIOCTHIO, OIaromapsi KOTOpOH €ro MepeBOAbl TaK 3apa3UTEIbHBI, €CTECTBEH-
HBI 1 )KHBBI.

3. BoIBOABI

IlepeBoguuku b. JI. ITactepnak u T. JI. lllenkuna-KynepHuk ucnonb3yror
passbie aBropckue crparerud. T. JI. Illenknna-KynepHuk uier B cBoeM mepe-
BOZIC BCJEZ 32 OPUTHHANBHBIM TekcToM lllekcmmpa, cTapasch COXpaHUTH aB-
TOPCKHH CTHIIb, IpH 3ToM ee «Kopoms Jlnpa» MoXHO Ha3BaTh Oosiee MSTKUM,
HexxHBIM. b. JI. TTactepHak paboraet Hag CBOMM IEPEBOAOM, Kak pabOTaeT mo3T
HaJl CBOMM COOCTBEHHBIM CTUXOTBOPEHHEM: IIEKCIHUPOBCKAst TPATeAns IO €TO
MIEpOM TIPEBPAIIAETCS B NMACTEPHAKOBCKYIO, MY YPE3BBIYANHO BaXXHO, YTOOBI
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B KaXJIOM CJIOBE OBUIM CaMOIOCTaTOYHOCTh M MO3THYEcKas cuiaa. Ero mepe-
BOAUYECKOE BOILIOIIEHHE BEIMKOHW TpareAny IMOMyIHIoChk, BEPOSTHO, Ooree IH-
PUYHBIM, YEM OPUTUHAIBHBIA TEKCT, €r0 CTUXU €CTECTBEHHBI, 00pa3bl 00bEMHBI
u BeIyKJIBL. b. JI. ITacTepHak JONONHUTENEHO TOAYEPKUBACT ACTAH, TPUIABAST
KOHKPETHOCTB JIF000H MCXOMHOM XapakTepucTHKe. Bee 310 mpubmmkaer k 4u-
TaTeNI0 CO3IaHHYIO OPUTHHAIOM KapTHHY. Bylydw MCTHHHBIM HO3TOM, Aaxe
pabotas Hax iepeBogoM, b. JI. [TacrepHak >KMBOTBOPHT: AaeT MIEKCIIMPOBCKUM
CTHXaM IOJHOKPOBHOCTh B MHOSI3BIYHOM BOIUIOMIEHHH. JTa €CTECTBEHHOCTh
M JKMBOCTh TTACTEPHAKOBCKOTO CTHXA JENaeT ero mepeBoxn Tpareaun «Kopoms
Jlup» eme Ooree TMPUIHBIM, 9yBCTBEHHBIM, SMOIMOHAIBHBIM. YIUBUTEIBEHO
Pa3HBIMU MPEACTAIOT IIEpPE]] YUTATEIEM ITepeBOIbI BeNUKOH Tparenun Llexcru-
pa «Kopob JIup», 9T0 HOATBEP)KAAET HEBEPOATHO TIIYOOKYIO CMBICIIOEMKOCTh
OpHUTHHANA, KOTOpast ¥ CTajia MpPEANOCHIIKOM K BOSHUKHOBEHHIO MEPEBOIHOMN
MHOKECTBEHHOCTH.
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Translation Reception of Lyrical Basis in King Lear’s
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The article is devoted to literary analysis of the key monologues of the main protagonist
of Shakespeare’s tragedy “King Lear.” The characteristics of lyrical flavour in Shakespeare’s
tragedy “King Lear” is discussed. The lyric basis in Shakespeare’s drama is covered. Spe-
cial attention is paid to the poetic analysis of selected monologues that can be considered
as independent lyrical works. The novelty of the research is seen in the fact that the identi-
fied aspect is the study namely of translation reception of a lyrical flavour in Shakespeare’s
drama, that has not yet been the subject of study in a separate work, despite the fact that
in the domesstic literature the issue of Russian translations of the tragedy “King Lear” was
supplied and examined seriously. The research urgency is caused by necessity of compara-
tive literature studies in the expansion of ideas about the features of the lyrical flavour of the
dramatic work in the process of translation reception, in determining the characteristics of lyri-
cal discourse, forming the Russian appearance of English tragedy. A review of the research
positions on the problem of the lyricism in Shakespeare’s drama is made, particularly in “King
Lear” tragedy. The results of comparative analysis of king Lear’s monologues in two most
recognized translations — by T. L. Shhepkina-Kupernik and B. L. Pasternak — are presented.

Key words: Shakespeare; “King Lear”; Russian Shakespeare; lyrical basis; lyricism;
lyrical flavour; translated literature; translation multiplicity.
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